Herraje mando a distancia
Ventus F200 y motores de
cadena para perfiles de PVC
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Dimensiones para el montaje Ventus F200
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Rangos de aplicacion conforme Dim. “S”- Operacion manual, mecanismo vertical y en dngulo.
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Ejemplo:
Mdximo peso Vidrio 28 mm
de hoia 80 K Peso delvidrio 40 kg/m?
) S Ancho de hoja 2200 m
Dim “s” 2057 mm posibles
Mando a distancia Ventus F200 /
- J
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Informacion del producto y aplicacion

Ed.04.23

Aplicacion

Campo de aplicacién para mandos a distancia superpuestos:
- Bastidores abatibles o plegables hacia arriba individuales o de grupo.

- Instalaciones de aireacion de grupo y de evacuacién de humo.

Disenos

Mando a distancia VENTUS F 200

Tipo plano con compases horizontales para bastidores abatibles rectangulares,
inclinados, de arco de medio punto y de arco plano. Barra vertical y horizontal
recubierta de un perfil de aluminio.

Variantes de mando.

- Palanca de mano

- Palanca de mano y transmisién flexible.

- Palanca de mano y transmisién de barra.

- Mecanismo vertical, manivela articulada fija o amovible.

- Mecanismo en dngulo, manivela articulada fija o amovible.

- Mecanismo vertical o en dngulo con transmisiones.

- Motores eléctricos para mando individual y de grupo.
Instalaciones de aireacion de grupo.
Los motores eléctricos ELTRAL para una tension de 24 V contenidos en las
paginas siguientes pueden ser utilizados con las instalaciones de evacuacion
de humo y calor.

Colores normales
ColorEV1
- Piezas de aluminio anodizadas en color natural
- Otras piezas visibles en color plata
ColorUC5
- Piezas de aluminio anodizadas en color bronce oscuro
- Otras piezas visibles en color marrén oscuro
Color blanco
- Piezas de aluminio lacadas en color blanco (RAL 9016)
- Ofras piezas visibles lacadas en color blanco (RAL 9016)

Materiales, proteccion contra la oxidacion

Las piezas de los herrajes estdn fabricadas de aleaciones de acero,

de zinc moldeado bajo presion y de aluminio de alta calidad, galvanizadas,
bicromatizadas, anodizadas o lacadas, segun el sistema de tratamiento
ferGUard o anodizadas segun material.

Abreviaciones y medidas para el pedido
B Anchura total de los bastidores
B-E  Antepecho hasta el canto inferior de la palanca de mano o de la
manivela articulada (recta)
D Centro de la barra vertical hasta el canto exterior del bastidor
Canto superior del bastidor en el lado de mando hasta el antepecho para
ventanas inclinadas y de arco plano
E-E Canto superior del bastidor en el lado de mando hasta el
canto inferior de la palanca de mano o de la manivela
articulada (recta) para ventanas inclinadas y de arco plano

A

O-E  Canto superior del bastidor hasta el canto inferior de la
palanca de mano o de la manivela articulada (recta)

o Ancho de apertura del bastidor

R Radio

RLB  Anchura interior del marco

RLH  Altura interior del marco

t Prdeundidad del mocheta

U-B Canto inferior del bastidor hasta el antepecho, inicio arco

hasta el antepecho para ventanas de arco de medio punto
U-E  Canto inferior del bastidor hasta el canto inferior de la
palanca de mano o de la manivela articulada (recta),

inicio arco hasta el canto inferior de la palanca de mano

o de la manivela articulada (recta)

u Saliente de la solera

x Espacio de montaje para mecanismo vertical y en dngulo
Y Retroceso del bastidor proyectante hacia el exterior

Y4 Distancia entre los bastidores individuales

Referencias de pedido

Ejemplo
Referencia
6-24841-50-0-1

6-24841- - - Nimero de la pieza
- -50- - Tamaho
- - -L-  Mando izquierda
- - -R- Mando derecha
- - -0- Utilizable en ambos lados

- -0 Bruto
-1IT Color plata de niquel
-1 Color natural o anodizado EV1/color plata,
piezas de zamak galvanizadas y pasivadas blanco
-2 Anodizado EV 2 / color champana
-8 Bicromatado / color latén
Piezas de acero galvanizadas y pasivadas amarillo
-4 Anodizado UC 3/ color bronce medio
-5 Anodizado UC 5 / color bronce oscuro
-6 Polvo sinterizado o lacado negro mate (RAL 9005)
-7 Polvo sinterizado o lacado blanco (RAL 9016)
-7T Polvo sinterizado o lacado blanco (RAL 90106)
-8 Acero inoxidable o color correspondiente
-* Tratamiento de superficie variable(ver lista de precios)

plicacion motores Eltral S

FB  Anchura del bastidor Max. peso | Max peso | Espacio min.
FBs  Anchura del bastidor para ventanas inclinadas hoja/hojas m2vidrio | en marco
FH Altura del bastidor )
FHf  Altura del bastidor para ventanas inclinadas Eltral S + Ventus F200 80 Kg 40 Kg/m
O-B  Canto superior del bastidor hasta el antepecho
Aplicacion
Anchuradel | Alt in. Espacio necesario
ne 'ura ° ura n.mn Apertura Carrera | O-E min. P Diametro @ Dibujo de
bastidor FB | del bastidor )
mm. mm. mm.[2] mm. montaje
mm FH mm ‘ Lateral mm. ‘ Superior mm. ‘
400-3600
VENTUS 0 300 200 50 [1] 440 20 20 8 0-43700-1
F200
400-3600 250 165 40
[1] Versién standard.
[2] Medida O-E: Canto de hoja superior hasta final de manilla.
Procomsa 5.4 (U I EKs)
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Piezas opcionales para mando Ventus F200

Ed.04.23
- [o] [ ]
Guia
o al ~928893-00-0-0 -groggggl 00-0-*
i w’ [ —cm— oo =lem] 5o
Guia
HICH 928893-00-0-0 s e B = Arandela con
5 @] m . © & UJ] P| pasador de
sujecion
° . 9 6 26267-00-01
Compds con bloqueo contra B Pl
desquicie 9-34723-00-0-1 9-34721-00-0-1
6-29589-00-0-* 5] —
Soporte d § ©
G?SS{SZ—SS?OTPGS Pinza para barra con .
U varilla roscada ) Cadel;m con pinzas
6-26265-00-0-1 | [l [9CIre]
R Y 6-26268-00-0-1
B & e
Palanca de mano Palanca de mano Placa de asiento
Carrera 40 mm orientable para soporte angular Bolsa de angulo TVENTUS F 200
6-28681-40-0-* Carrera 50 mm Soportes de barra (2 piezas) de bastidor K-14194-00-0-*
K-12608-00-0-* 9-38016-00-0-0 9-33105-00-0-1
Accesorios para barra vertical @ 8
|-| Manguito de conexién @] Guia @j] Guia para transmision
8/8mm 928893-00-0-0 9-33711-00-0-*

6-22842-00-0-1

Motor ELTRAL S230 para mando a distancia Ventus F200

. S ®@§

ELTRAL S 230E ( 230V/HZ50) Corriente alterna AC  Bolsa de piezas de conexién ELTRAL $230 con F200
(incluye varilla roscada de conexién) Ref. K-20183-00-0-1

Dimensiones motor 210x81,5x35,5 mm

Ref. 6-40438-00-0-*

Procomsa 1 O
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Mando a distancia Ventus F 200

Version Standard con palanca de mano

Ed.04.23
Perfil de recubrimiento
<] | = == (s 8
—_ Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* Tapa final 9-34412-00-0-* i[5 @]
I © @ I
= = { )
o0 | NS S i = ] >
Barra horizontal m . )
Cadena con pinzas para barra . - Soporte de barra
; 9-38016-00-0-0
6-29313-00-0-] Compés .
Arnelo do cad 6-29131-00-0-* = 2 piezas
] Angulo de cadena .
~ 9-38261-00-0-0 Soporte de compds
6-29134-00-0-*
) Guia
&Y 9-28893-00-0-0

Denominacion

Guarnicién base VENTUS F 200 1
con palanca de mano - sin soporte de bastidor

;

W
=
j Soporte angular

de bastidor
6-25772-00-0-1
Recubrimiento
9-33346-01-0-*

Herrajes necesarios para mandos a distancia con palanca de mano
segun cantidad de compases para los esquemas 1hasta 4 n.

Referencia

K-15011-00-0-*

Bolsa de compas VENTUS F 200 10
sin soporte de bastidor

K-15013-00-0-*

Barra vertical

) Guia
& 9-28893-00-0-0
1 1 1
o3 Guia
&Y 9-28893-00-0-0
1 2
1 2 3

Caijita de soporte de bastidor VENTUS F200 10
Soporte angular de bastidor

K-15225-00-0-"

Barra vertical y horizontal - a producir de:

Barra @ 8, tamano 18 - longitud 1850 mm 10
Barra @ 8, tamano 33 - longitud 3300 mm 10

9-25476-18-0-1
9-25476-33-0-1

Palanca de

Perfil de recubrimiento - a producir de:

Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm 10
Perfil, tamafio 33 - longitud 3050 mm 10

9-33444-18-0-*
9-33444-33-0-*

mano

6-28681-50-0-"

Ul

Plano de montaje

Procomsa

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
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https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-manual-ventus-f200/
https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-manual-ventus-f200/

Mando a distancia Ventus F 200

Version standard con mecanismo vertical y en angulo. (Transmisién cardan)

Ed.04.23

Perfil de recubrimiento

Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0- Tapa final 9-34412-00-0-* IFe =
I @ @ I
SL_] | . : E= i 1 s == m | S / e
Barra horizonta q e bastidor
° © 1] Soporte de bar
Cadena con pinzas para barra @: : U‘ 9??;3;’0166—80%% 6—2577'2—IOO—O—]
6-29313-00-0-1 ompas e Recubrimiento
R * = 1ez *
Angulo de cadena 6'29].@'00'0' ) piezas 9-33346-01-0-
9-38261-00-0-0 Soporte de compés
6-29134-00-0-

Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo vertical
segun cantidad de compases para los esquemas 1hasta 4 n.

o)
\

Guia
¥ 9-28893-00-0-0

Denominacion Referencia

1 1 1 1 Guarnicién base VENTUS F 200 1 K-15012-00-0-*
sin palanca de mano - sin soporte de bastidor
H 1 Barra de conexién LS ] 1 2 3 Bolsade compds VENTUS F 200 10 K-15013-00-0-*
9_25476._05_0_] . d = ]922237,00_0_* sin soporte de bastidor
@ ‘m":j;‘l”:m vertical, g 1 Artioulacion on 12 & 4 Cajfadesoporte de bastidor VENTUS F 200 K15225-00-0-*
6-25766-00-0-1 o cruz doble Soporte angular de bastidor 10
1 F?q.sador estriado, ?éiiiii'oo'o-] 1 1 1 1 Barraverticalyhorizontal - a producir de:
3(—)]?;:;5—]4—0—] 9-33335 Barra @ 8, tamafio 18 - longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0-1
1 Tornillo 1 Tornillo Barra @ 8, tamario 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0-1
9-33322-00-0-0 9-33322-00-0-0 1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
Lﬁ:;'i:tﬁﬁg;g eruz Perfi, tamafio 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
9-33323-00-0-1 Perfil, tamafno 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*
1 1 1 1 Bolsa mecanismo vertical, modelo A 1 K-13402-00-0-1

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.

Bolsa de mecanismo Bolsa de mecanismo
vertical en angulo Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo en éngulo
K-13402-00-0-1 K-13403-00-0-1 segun cantidad de compases para los esquemas 1hasta 4 n.
Cantidad
numn Denominacion Referencia
1 Manivela articulada - 1 2 38 4 Guarniciénbase VENTUS F 200 1 K-15013-00-0-*
9-832231-00-0-* sin soporte de bastidor
1 Soporte de
manivela 1 1 1 1 Tapaterminal 1 9-34412-00-0-*
= 9-32232-00-0-* 1 2 3 4 Cadjitadesoporte de bastidor VENTUS F 200 10 K-15225-00-0-*
1 Pasador estriado Soporte angular de bastidor
cénico
9.11595-14-0-1 1 1 1 1 Barraverticaly horizontal - a producir de:
Barra @ 8, tamafio 18 - longitud 1850 mm 10  9-25476-18-0-1
L | Barra @ 8, tamario 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0-1
Barra para manivela 1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
9-32230-50-0-* Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
I Perfil, tamafo 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*
1 1 1 1 Bolsa mecanismo vertical, modelo A 1 K-13402-00-0-1
Bolsa de manivela 1 1 1 1 Bolsade jos para ismo en 1 K-13403-00-0-*
articulada dngulo A
K-13162-00-0-* * Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.

Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo en dngulo

= 1Articulacion en 1Embudo segtn cantidad de compases para los esquemas 1hasta 4 n.
cruz para barra enganchador e
9-24050-00-0-1 9-29570-00-0-1 anmea Denominacion Referencia
= 2 Pasador estria- 1 Pasador estriado
do cénico conico 1T 1T 1 1 1 1 1 1 Barra-aproducirde: 9-32230-50-0-*
= 9—11595—14—0—1 9-11595-14-0-1 Tubo de aluminio, Longitud standard
——9) 5000 mm
1 Guia de barra 6-25128 1 11 1 1 1 1 1 Bolsademanivela articulada 1 K-13162-00-0-*
Bolsa de articulacion Bolsa de embudo 1 1 2 2 1 1 Bolsaarticulacién en cruz para K-13164-00-0-1
en cruz para barra enganchador barra
K-13164-00-0-1 K-13165-00-0-1 1 1 1 1 Bolsa embudo enganchador K-13165-00-0-1

A Ejecuciones: consultar plano E-43700

Procomsa Gl T
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Mando a distancia Ventus F200
Motor Electrico Eltral S 230

Ed.04.23

-~

Motor eléctrico Eltral S 230 en la parte superior.

Perfil de recubrimiento

Tapa final 9-34412-00-0-*

1

6-29131-00-0-
Soporte de compds

6-29134-00-0-*

Bolsa de compas VENTUS F 200
sin soporte de bastidor

\ | E=eE = Ll '
i ) e &
\»H Q—{\ M—@l @j\—E@ T = o9 joiorfﬁdangular
Barra horizontal H ®) . ﬂ Soporte de barra 6?25O7S7I2—O(')’0-O—1
Motor eltral S 230 Guia 9-38016-00-0-0 L
, . Recubrimiento
9-28893-00-0-0 ~ Compas = 2 piezas

9-33346-01-0-*

Herrajes necesarios para mandos a distancia con motor Eltral superior
segun cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

Cantidad
n Denominacion Referencia

20 [3n ] 4n
2 3 4

K-15013-00-0-*

10
T 1 1 1 Tapa terminal 1 9-34412-00-0-*
1 2 3 4 Cadjitadesoporte de bastidor VENTUS F 200 K-15225-00-0-*
Soporte angular de bastidor 10
1 1 1 1 Barra vertical y horizontal - a producir de:
Barra @ 8, tamao 18 - longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0-1
Barra @ 8, tamano 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0-1
1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
Perfil, tamano 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
Perfil, tamafo 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

Motor eléctrico Eltral S 230 E

6-40438-00-0-*

Bolsa de piezas de conexién. B = 630-3600

K-20183-00-0-1

Instrucciones de montaje

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.

Motor eléctrico Eltral S 230 en la parte lateral.

Perfil de recubrimiento

Tapa final 9-34412-00-0-*

, 00-0-0
& . Guia
& 9.28893-00-0-0

1

6-29131-00-0-
Soporte de compds

6-29134-00-0-*

1 Bolsa de compas VENTUS F 200
sin Palanca de mano, sin soporte de bastidor

Nl | EmE =T e _&_
Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* i Fiantt i
- = | e —m - = == ) joiorfedangulcr
) : < \ ti
o Cadena con pinzas para barra Barra horizontal ‘U < ° ﬂ Soporte de barra 6?25078;2.00"0-0-]
M 6-29313-00-0-1 C ; 9-38016-00-0-0 Recubrimiento
Angulo de cadena 9-38261- ompas = 2 piezas

9-33346-01-0-*

Herrajes necesarios para mandos a distancia con motor Eltral lateral
segun cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

Cantidad
n m Denominacion Referencia

EIE
1 1

K-15012-00-0-*

Motor eltral S 230

10
1 2 3 Bolsacompds VENTUS F200 K-15013-00-0-*
sin soporte de bastidor 1
1 2 8 4 Cadjitade soporte de bastidor VENTUS F 200 K-15225-00-0-*
Soporte angular de bastidor 10
1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:
Barra @ 8, tamafo 18 - longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0-1
Barra @ 8, tamano 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0-1
1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-
Perfil, tamafo 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

1 1

1 1 Motor eléctrico Eltral S 230 E

6-40438-00-0-*

Instrucciones de montaje

1 1

1 1 Bolsa de piezas de conexion. B = 410-3600

K-20183-00-0-1

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.

Procomsa
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https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-motorizado-ventus-f200-eltral-s230/
https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-motorizado-ventus-f200-eltral-s230/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-eltral-s230-230v/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-eltral-s230-230v/
https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-motorizado-ventus-f200-eltral-s230/
https://procomsa.com/descargas/mando-a-distancia-motorizado-ventus-f200-eltral-s230/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-eltral-s230-230v/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-eltral-s230-230v/

Mando a distancia Ventus F200

Version standard para ventanas inclinadas

Ed.04.23

A

Tapa final
9-34412-00-0-*

Perfil de recubrimiento

Perfil de recubrimiento

Soporte angular

Compds de bastidor
. N 6-29131-00-0-* con articulacién
Perfil de recubrimiento Soporte de compads 6-25830-00-0-1
6-29134-00-0-* Recubrimiento
6-27532-00-0-1 Soporte de barra 9-33346-01-0-*

9-38016-00-0-0

Perfil de guia

_ Barra horizontal 9.28888-00-0-1 = 2 piezas
N Cerradero
2 .
% 'l:rqnsm{smr? de 9-3215]*.0-*
angulo inclinada
@ 6-23796-00-0-1
Herrajes necesarios para mandos a distancia en ventanas inclinadas para
el esquemal.
[ Cantidad
‘ o Denominacion Referencia
1 Bolsa de compas VENTUS F 200 10 K-15013-00-0-*
1 Soporte angular articulado 6-25830-00-0-1
5 Grapa guia 9-28893-00-0-0
1 Recubrimiento soporte angul 9-33346-01-0-*
R 1 Tr ision angulo inclinad 6-23796-00-0-1
@J Guia 1 Tapa terminal 1 9-34412-00-0-*
9-28893-00-0-0
1 Palanca de mano 6-28681-50-0-*

1 Barra vertical y horizontal - a producir de:

9 Guia Barra @ 8, tamafo 18 - longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0-1
= 9.98893-00-0-0 Barra @ 8, tamaiio 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0-1
1 Perfil de recubrimiento - a producir de:

Perfil, tamano 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
ﬁi‘}] Guia Perfil, tamafio 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

9-28893-00-0-0

Adicionalmente para FBs >= 1200 mm

Bolsa de cierre adicional horizontal VENTUS F200

Para PVC y Madera 1 K-12008-00-0-*
L A Bolsa de cierre adicional horizontal VENTUS F200
(] Hh— Para Aluminio segiin medida “A”
Solapa de bastidor 0 mm. 1 K-13033-01-0-*
Solapa de bastidor de 6 a 7 mm. 1 K-13033-60-0-*
Palanca de mano Solapa de bastidor de 7 a 8 mm 1 K-13033-70-0-*
Y 6-28681-50-0-* Solapa de bastidor de 8 a 9 mm 1 K-13033-80-0-*
= § Solapa de bastidor de 9 a 10 mm 1 K-13033-90-0-*
1 FBs =1200-1600 mm
2 FBs =1601-2000 mm
* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
n L (Bolsa de cierre adicional VENTUS F200) [ A Bolsa de cierre adicional VENTUS |
PVC y MADERA K-12008-00-0-* F200 ALUMINIO K-13033-**-0-*
{ o B d
L ) L ** Segun “A” (Espesor de Solapa hoja) )

“pr

Procomsa ) (cu I Exs



Mando a distancia Ventus F 200

Version standard con palanca de mano para ventana proyectante

Ed.04.23

-

B

Perfil de recubrimiento

Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-*

)

Off o] I

Barra horizontal |
E}A(} Guia
Cadena con pinzas para barra
6-29313-00-0-1
Angulo de cadena
9-38261-00-0-0

10

Guia
9-28893-00-0-0

.y

ar

Barra vertical

9-28893-00-0-0

Soporte angular

de bastidor

6-27782-04-0-

Compds con guia 1 - 6-29484-00-L-

Medida y = 14-75

Compds con guia 2 - 6-29485-00-L-*

Medida y = 0-13

Denominacion

Guarnicién base VENTUS F 200 proyectante

Medida Y = 0-4
6-27782-25-0-*
Medida Y = 5-25

Soporte angular
de bastidor
6-27782-75-0-"
Medida Y = 51-75

Herrajes necesarios para mando a distancia con palanca de mano
segun cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 3n.

Referencia

Medida y = 0- 4 mm [1]
Medida y = 5-13 mm [1]
Medida y = 14-25 mm [1]
Medida y = 26-50 mm [1]
Medida y = 51-75 mm [1]

1 K-15168-00-L-*
1 K-15165-00-L-*
1 K-15164-25-L-*
1 K-15164-50-L-
1 K-15164-75-L-*

Bolsa de compds VENTUS F 200 proyectante

Medida y = 0- 4 mm [1]
Medida y = 5-13 mm [1]
Medida y = 14-25 mm [1]
Medida y = 26-50 mm [1]
Medida y = 51-75 mm [1]

1 K-15169-00-L-*
1 K-15167-00-L-*
1 K-15166-25-L-"
1 K-15166-50-L-*
1 K-15166-75-L-*

Palanca de
mano

6-28681-50-0-"

Barra vertical y horizontal - a producir de:

Barra @ 8, tamano 18 - longitud 1850 mm
Barra @ 8, tamano 33 - longitud 3300 mm

10 9-25476-18-0-1
10 9-25476-33-0-1

<

Perfil de recubrimiento - a producir de:

Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm
Perfil, tamafio 33 - longitud 3050 mm

10 9-33444-18-0-*
10 9-33444-33-0-*

[1] A cambiar de mano para aplicacién a la derecha o aplicacién a la izquierda.

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
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B = hasta 3000

Soporte angular
de bastidor
6-27782-50-0-"
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Mando a distancia Ventus F 200

Version standard con palanca de mano y cierre adicional

Ed.04.23

Perfil de recubrimiento

|

Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-*

ST | = 10 = i | EIoocaooo)
o) ° ©
Cadena con pinzas para barra m B o) U‘ Soporte de barra Cadena con pinzas para  |fg]
6-29313-00-0-1 . 9-38016-00-0-0 barra 1
Angulo de cadena Compés N = 2 piezas 6-29313-00-0-1 |
9-38261-00-0-0 6-29131-00-0- Angulo de cadena I
Soporte de compds 9-38261-00-0-0 A
6-29134-00-0-
Q\ Guia
A 9-28893-00-0-0 Soporte angular
de bastidor
6-25772-00-0-1
Recubrimiento
i ﬁ] Guia 9-33346-01-0-*
9-28893-00-0-0
Herrajes necesarios para mando a distancia con palanca de mano
segtuin cantidad de compases para los esquemas 1hasta 3n.
. , Cantidad
’D}'U Guia Denominacion Referencia
= 9-28893-00-0-0 1 |2n|3n
1 1 1 Guarnicién base VENTUS F 200
K-15011-00-0-*
Con palanca de mano - Sin soporte de bastidor
1 2 Bolsade compas VENTUS F200
K-15013-00-0-*
= Il Sin soporte de bastidor 1 =
1 2 3 Cadijitade soporte de bastidor VENTUS F200
K-15225-00-0-*
Soporte angular de bastidor
ITf ) . ITf.
0 Perfil de recubri- T 1 1 Bolsa de cierre adicional vertical VENTUS F200 O
© miento . K-15209-00-0-* =
L] ﬁ 9.33443-00-0+ PVC y Madera ( Hoja solapada ) % L]
Pieza de cierre T 1 1 A Bolsa de cierre adicional vertical VENTUS F 200
9 6-27532-00-0-1 Aluminio ( segin “A”) ©
Perfil de guia Solapa de bastidor O mm. K-15210-01-0-*
9-28888-00-0-1
Cerradero Solapa de bastidor 6-7 mm. K-15210-60-0-*
9-32151-**-0-* Solapa de bastidor 7-8 mm. K-15210-70-0-*
Solapa de bastidor 8-9 mm. K-15210-80-0-*
Solapa de bastidor 9-10 mm. K-15210-90-0-*
Barra vertical 1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de: 10
Barra @ 8, tamafio 18 - longitud 1850 mm 9-25476-18-0-1 ; U
B } Guia @]
L Barra & 8, tamafio 33 - longitud 3300 mm 9-25476-33-0-1 9-28893-00-0-0 L
) T 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de: 10
Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm 9-33444-18-0-* Tapa final 9-34412-00-0-*
Perfil, tamafio 33 - longitud 3050 mm 9-33444-33-0-*
* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
)
Palanca de . s 2_ Y
mano NOTA: FB minimo 458 mm, FH minimo 400 mm. =
6-28681-50-0-*
( N\ 2\
Bolsa adicional 2 cierres verticales VENTUS F200 A Bolsa de 2 cierres verticales VENTUS F200
PVC y MADERA K-15209-00-0-* ALUMINIO K-15210-**-0-*
L J Segun “A” (Espesor solapa hoja) )
Procomsa em (cu I Exs



Mando a distancia Ventus F 200

Transmision flexible y Versiones Especiales

Ed.04.23

Transmision flexible.

o]

Canto de la hoja

34%

|
i

=130 mm
=180 mm

>T 250
<T 250

Recubrimiento= O-B -85

Minimo 400 (cota T > 250 mm)
Minimo 450 (cota T < 250 mm)

Cota O-B

Base mocheta

Desde T= 250 mm con guia

s,

Min. 100

+

.

.

Medida A

Herrajes necesarios para transmision flexible

Cantidad
1

Denominacion

Caijita adicional de transmision flexible

Referencia

K-14312-00-0-*

1

Transmision flexible

Tamaio 02, longitud 200 mm
Tamaiio 04, longitud 400 mm
Tamaiio 07, longitud 700 mm
Tamaiio 10, longitud 1000 mm

6-29495-02-0-*
6-29495-04-0-*
6-29495-07-0-"
6-29495-10-0-*

Min. 130

P Eaan=Siis et

Min. 130

=

Medida T Medida A

\
e . P
N e
i <<
T mas que 5 <
250 mm 2 I
. H =
conguia  Ji 2 Ij z
| =
1
i
| oo
U

Medida T Medida A

SNNN

Min. 180

===

=T~

Medida A

T hastd]
250 mm
sin guia

Medida T Medida A

o]
N Te]
/ I O]
7 3
o
7 2
[1 -
s
H II.
£
Imem r £ 730 170 670 230 240 360 8
[} 700 200 640 260 210 380 =
{1 £ o <
h ol £ 670 230 o 610 290 8 180 400 3
S| 640 260 8 580 320 | 150 425 ®
S
74’ £l 8 610 2900 550 850 & 120 450 3
=
| HEE 580 320 £ 520 380 § 90 70 o
§ 2 5| & 550 350 & 490 40 7 60 190 ’;,8
I HI 520 30~ 460 440 30 200 £%
T Tl e 490 410 430 170 0 250 -
%ﬁ g 5 460 440 400 200 g
firo] T| B 430 170 370 230 b=
ol o T
° «| B 400 200 g9 340 260 3
'E F 370 280 & 310 290 D
HE 340 260 3 280 320 3
Il ol e 310 290 z’ 250 350
AT v -] 9 .
74_ g < 280 )= Medida U max. 40 mm
/ | T 250 350
il NOTA IMPORTANTE:
Vista lateral de la Dimensiones minimas Peso maximo de hojauhojas 35 Kgcuando
transmisién flexible segun profundidad de mochetse utiliza la transmisién flexible.
Versiones especiales
B - Hasta 3600 - 20 FB= min440-1200 FBomin. 460
FB = min 440-1200 |7, B = min 440-1200 ve M s min. 390
(1 compcs
Min 16D |
__q__ T z E——— —— —
Min 20 D
Mando adistancia Mando adistancia Mando a distancia
VENTUS F 200 VENTUS F 200 VENTUS F 200
para 2 bastidores para 2 bastidores para bastidor
con mando comtin superpuestos con practicable
central, tipo 2n D mando comun,
P tipo 2ii
rocomsa 812 KE«s;




Mando a distancia Ventus F 200

Longitud individual y total de la barra

Ed.04.23
Longitud de barra segun anchura total de bastidores medida O - E
20, FB = 400-1200 Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B
V2. M o2 de 700 800 1000 1200
‘?‘L min. 350 ‘ bcxrr.q Longitud de barra horizontal
O-End vertical 365 415 515 615
I = 1000 767 1132 1182 1282 1382
o 1100 867 1232 1282 1382 1482
-j:: 1200 967 1332 1382 1482 1582
ol o 1300 1067 1432 1482 1582 1682
3 2 1400 167 1532 1582 1682 1782
£ 1500 1267 1632 1682 1782 1882
w 1600 1367 1732 1782 1882 1982
o 1700 1467 1832 1882 1982 2082
1800 1567 1932 1982 2082 2182
_ e D-mini2 1900 1667 2032 2082 2182 2282
v 2000 1767 2132 2182 2282 2382
Esquemal Medida O-E: Canto de hoja superior Barra y perfil de recubrimiento tamafo 33 = gris, 60 = blanco
Palanca de mano hasta final de manilla.
B = hasta2400
FBizquierda % FB derecha Longitud de barra segtin anchura total de bastidores medida O - E
V2 M 2 72 M2 Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B
de barra 1400 1600 1800 2000 2200 2400
vertical Longitud de barra horizontal
O-End barra 1065 1265 1465 1665 1865 2065
1000 767 1832 2032 2232 2432 2632 2832
1100 867 1932 2132 2332 2532 2732 2932
— — — — 1200 967 2032 2232 2432 2632 2832 3032
1300 1067 2132 2332 2532 2732 2932 3132
FB = hasta2400 1400 ner 2232 2432 2632 2832 3032 3232
i, o 1500 1267 2332 2532 2732 2932 3132 3332
350 350 1600 1367 2432 2632 2832 3032 3232 3432
1700 1467 2532 2732 2932 3132 3332 3532
= = 1800 1567 2632 2832 3032 3232 3432 3632
1900 1667 2732 2932 3132 3332 3532 3732
2000 1767 2832 3032 3232 3432 3632 3832
Barra y perfil de recubrimiento tamano 33 = gris, 60 = blanco
— — — — Esquema 2n
B = hasta 3600
FBizquierda 2! FB centro z FB derecha Longitud de barra segiin anchura total de bastidores medida O - E
m Ztm Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B
de barra 2600 2800 3000 3200 3400 3600
- - - vertical Longitud de barra horizontal
O-End barra 2265 2465 2665 2865 3065 3265
1000 767 3032 3232 3432 3632 3832 4032
1100 867 3132 3332 3532 3732 3932 4132
1200 967 3232 3432 3632 3832 4032 4232
- = - = = = 1300 1067 3332 3532 3732 3932 4132 4332
FB = hasta 3600 1400 ner 3432 3632 3832 4032 4232 4432
1500 1267 3532 3732 3932 4132 4332 4532
350 M V2 M2 2 M3 o5 1600 1367 3632 3832 4032 4232 4432 4632
R I A ~ 700 1467 3732 3932 4132 4332 4532 4732
- - - 1800 1567 3832 4032 4232 4432 4632 4832
1900 1667 3932 4132 4332 4532 4732 4932
2000 1767 4032 4232 4432 4632 4832 5032
Barra y perfil de recubrimiento tamano 33 = gris, 60 = blanco
Esquema 3n
B = hasta3600 Longitud de barra segun anchura total de bastidores medida O - E
B izquierda z FB derecha Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B
Vi ﬂg M1 2 de 2600 2800 3000 3200 3400 3600
‘ﬂ" °%0 520 N"@’ vertical  Longitud de horizontal barra
- - - - O-End barra 2265 2465 2665 2865 3065 3265
1000 767 3032 3232 3432 3632 3832 4032
1100 867 3132 3332 3532 3732 3932 4132
1200 967 3232 3432 3632 3832 4032 4232
— — — — — — | Esquema4n 1300 1067 3332 3532 3732 3932 4132 4332
1400 1167 3432 3632 3832 4032 4232 4432
1500 1267 3532 3732 3932 4132 4332 4532
1600 1367 3632 3832 4032 4232 4432 4632
1700 1467 3732 3932 4132 4332 4532 4732
1800 1567 3832 4032 4232 4432 4632 4832
1900 1667 3932 4132 4332 4532 4732 4932

2000 1767 4032 4232 4432 4632 4832 5032
Barra y perfil de recubrimiento tamafio 33 = gris, 60 = blanco

Procomsa 1 O

8.13



Mando a distancia Ventus F 200 ‘..‘

Accionamiento por Husillo telescopico y Accesorios Especiales ..
Ed.04.23
h Herrajes necesarios para transmision flexible
Cantidad | Denominacion Referencia
1 Accionamiento por husillo telescopico
para ventanas proyectantes hacia 6-24869-00-0-1
fuera y cupulas transparentes
Datos técnicos:
Carrera; 300 mm
Longitud de accionamiento 222 mm
1 Barra - a producir de: 9-32230-50-0-*
Tubo de aluminio, longitud standard
g 5000 mm
1 Manivela articulada 5% 1Embudo 1 Bolsa manivela articulada para barra K13162-00-0-*
9-32231-00-0-* i enganchador articulada.
1Soporte de 9-29570-00-0-1
- manivela ] = | Pocodor estriado 1 Bolsa de'embudo enganchador para K13165-00-0-1
H o  9-32232.00-0-* conico barra articulada desenganchable
1 Pasador estriado 9-11595-14-0-1
. coénico
N 9-11595-14-0-1
Bolsa de embudo
enganchador
ED]] K-13165-00-0-1
-
Bolsa de manivela
articulada
L K-13162-00-0-*

Barra para manivela

9-32230-50-0-*

Accesorios especiales Ventus F200

Accesorios para colocacion cierres adicionales ocultos en _ !
combinacion con herraje “SE” g

5 550 > Contenido bolsa Accesorios

1 Pieza de transmision

2 Grapas guia i -

Bolsa Accesorios i

K-19765-01-0-1 = Madera

Ala hoja 18 mm Ranura 9 mm

K-19765-02-0-1= PVC

Ala hoja 18 mm Ranura 9 y 12,9 mm

K-19765-03-0-1 = PVC

Ala hoja 20 - 22 Ranura 9y 12,9 mm

Perfil de recubrimiento

)=

| 9-39509-00-0-*

‘ Perfil de recubrimiento L=250 mm

Procomsa

8.14

Plano de montaje N°0.43813
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https://procomsa.com/noticias/descargas/f-200-accesorio-para-colocacion-de-cierres-adicionales/
https://procomsa.com/noticias/descargas/f-200-accesorio-para-colocacion-de-cierres-adicionales/

Compas de seguridad G.U Euro-Solid

Compas de seguridad G.U Euro-Solid standard

Ed.04.23

Suministro separado: Compads de seguridad + bolsa de accesorios

Segun sistema de perfiles.

( )
Compés de seguridad G.U EURO-SOLID STANDARD PVC
sin accesorios )
Aplicacion Denominacion Referencia Ansu!? de apertura en
posicién retenida
Ventanas abatibles con Compads de seguridad
mando a distancia Ventus G.U EURO-SOLID
FH
F 200/ F 300 .
Angulo de apertura en
270- 350 100 6-27995-01-0-8
351- 500 100 6-27995-02-0-8
501- 800 100 6-27995-03-0-8 ]
801-1500 100 6-27995-04-0-8 ﬁmﬂ

+ . y

Bolsa de accesorios PVC (Segtin perfil)

Aplicacion Denominacion Referencia
Ventanas abatibles con Bolsa de accesorios segun
mando a distancia Ventus perfil :

Sistema de perfiles 20 K-14682-00-0-1

Aluplast Ideal 2000
Briigmann Serie 81, AD y MD
Deceuninck Zendow

KBE 70

Kémmerling 76

Rehau Brillant Desing
Schiico Corona CT 70

Veka Softline 70 y 82
Sistema de perfiles 20 K-14683-00-0-1
Aluplast 4000 y 5000
Gealan S 8000 y S 9000

Kommerlig Eurodur 3S y Eurofutur Elegance

Peso maximo del bastidor

Segtin tamano y cantidad de compases para cada bastidor

FH VENTUS
Tamano 1 compas 2 compases
F 200
270- 350 o1 15 kg 30 kg
351- 500 02 15 kg 30 kg
501- 800 03 30 kg 60 kg
801-1500 04 30 kg 60 kg

Procomsa 1 O
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MD.2

Compases de Rebajo para ventanas Abatibles

Ed.04.23
( 7
Compds
U-76500-00-0-1
Compds de rebajo No. 24 Compés de rebajo No. 28 Ql _ Pieza conexion Compds de rebajo No. 23
con barra deslizadora con barra deslizadora ‘% H E-11953-00-0-1 con barra articulada
5-21021-15-0-1 (L=150) 5-21041-20-0-1 ’ 5-21020-15-0-1
5.21021-20-0-1 (L=200)

Procomsa e

(GU I BKS
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MD.230427

Limitadores y Freno Magnético para ventanas

Practicables y Oscilo-Batientes

Ed.04.23
- - \
Limitadores con Freno
e N h
5 &0
Tope Final EGO F 20 .
9-45234.00-0-6  Montaje del tope .
Limitador con freno
Limitador con freno EGO F 20 6-39900-00-0-1
con pieza de conexion =
desenganchable mediante %
llave allen 4 mm
6-23057-00-0-1 Pieza de conexién para clipar
9-45170-00-0-1
- J v
& J
( 7
Limitadores sin Freno
Limitador de apertura tele- @
scépico sin freno Pieza de conexién para
6-39007-00-0-1 clipar
9-45170-00-0-1
N J
( . 7
Freno Magnético
Freno Magnético Windyy Canal 16 mm
para frenar la Apertura Practicable y Oscilo-Batiente
Ref. P-WINOOO160H
- Y
\ 3
b \E'E -
=
) ©
& =
45 -
8] \@ Espacio de marco minimo 45 mm
[=1'r] \
o= /
—
87,5 181,5
Instr. de Montaje Instr. de Montaje
en practicable en Oscilobatiente
S J
Procomsa 817 U IR s MR --co


https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-freno-magnetico-windyy-en-posicion-practicable/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-freno-magnetico-windyy-en-posicion-oscilo/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-freno-magnetico-windyy-en-posicion-practicable/
https://procomsa.com/descargas/instrucciones-de-montaje-freno-magnetico-windyy-en-posicion-oscilo/
https://procomsa.com/files/sites/207/2022/03/E46905-Limitador-de-apertura-UNIJET-2H-A1-V8.pdf
https://procomsa.com/files/sites/207/2022/03/E46905-Limitador-de-apertura-UNIJET-2H-A1-V8.pdf
https://www.procomsa.com/wp-content/uploads/sites/207/2022/08/E46905-Limitador-de-apertura-UNIJET-2H-A1-V8.pdf
https://www.procomsa.com/wp-content/uploads/sites/207/2022/08/E46905-Limitador-de-apertura-UNIJET-2H-A1-V8.pdf

MD.230427

Anotaciones . .‘
%
Procomsa

8.18
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Motor de cadena Eltral KS 30/40 EASY

Para ventanas abatibles y proyectantes

Ed.04.23

Datos técnicos.

Fuerza de apertura/cierre* max. 250 N

Tension de alimentacion 110/230 V AC~50/60 Hz ? o
Consumo corriente 0,18 A

Consumo de energia 30W

Tiempo de recorrido 13,5 mm/s
Recorrido/apertura Ajustable 240, 360 mm
Temperatura de funcionamiento -5°a +65°C

Proteccién IP30

Final de carrera Eléctrico, autoposicionante
(controlado por el solape de marco)  via microprocesador
Dimensiones 355 x 56 x 34 mm

Cable de conexion 1m; 3x 0,75 ,mm?
Conexion en paralelo Si (Mdximo 30 motores)
Peso Aproximado 0,84 kg
Ancho mdéximo de hoja 1200 mm

* Dependiendo del recorrido. Ver diagrama Fuerza-Carrera

Utilizacion:
- Para hojas abatibles , proyectantes y ventanas de techo con apertura al interior y al exterior, en Madera, PVC y Aluminio.
- Montaije répido y facil
- La concepcidn del palier de enganche permite un desenganche fécil, cémodo, de la hoja.
- Fuerza de cierre controlada.
- La consola articulada permite un montaje sobre las hojas de poca altura.
- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor + todos los accesorios de fijacion abatible, proyectante y plantilla de montaije).
- Opciones: Accesorios para ventana en el techo y en construccion sobre mocheta (pdgina 21).

Referencias. Min. Altura de hoja
Motor eltral KS 30/40 EASY-230V, Gris K-18171-00-0-1 Apertura Carrera 240 | Carrera 360

Motor eftral KS 30/40 EASY-230V, Negro K-18171-00-0-6 Abatible (motor en marco) 600 mm 1100 mm
Motor eltral KS 30/40 EASY-230V, Blanco K-18171-00-0-7 Abatible (motor en hoja) 400 mm 650 mm
Proyectante (motor en marco) | 250 mm 350 mm

Montaje Abatible (motor en el marco) Min 81,9 Montaje Abatible (motor en la hoja) / Montaje Proyectante (motor en el marco)

4 47
T ey G o
a LE B éml ) g =3 SRS S — L 34$ LF 7 77‘”’5
]‘:j 34,? 266 i—34,5@ -
82,5

o
€ 371
34,5 34,5 355
[ [ [ |
] @ 3 ]
i \L 73,8 j 7%
\0 ﬂ F 0) [—ay ﬁ =
355
3an
* Diagrama Fuerza-Carrera
Fuerza de empuje [N]
300
250
200
150
100
50
o Carrera [mm]
o

300
400

Q [}
s} o}
- Q

Receptor y emisores para motores Eltral S y Eltral KS 30/40 Easy

/) Mini Receptor interior RTS
/ Ref: 1811244

Mini receptor para instalar en caja
de empotrar 50 mm o en registro.
Antena interior integrada
Dimensiones; 45x42x19 mm

Emisor 4+1 canales RTS

Ref: 1870421

Emisor 1 canal RTS
Ref: 1870405

Sce

=

/
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Motor de cadena Eltral KS 30/40 con Receptor Infegrado ‘..‘

Para ventanas abatibles y proyectantes .’

Ed.04.23

Datos técnicos.

Fuerza de apertura/cierre* max. 300 N
Tension de alimentacion 230 VAC
Recorrido/apertura Regulable :

110, 200, 300, 400 mm

Tiempo de funcionamiento variable S, de 3 min

Temperatura de funcionamiento -5a+65°C

Proteccion IP30

Final de carrera Eléctrico, autoposicionante

(controlado por el solape de marco)  via microprocesador

Dimensiones 386,5 x 59 x 37 mm

Cable de conexion 2m -/ Emisor remoto
Ancho méximo de hoja 1200 mm

* Dependiendo del recorrido
Utilizacion:

Para hojas abatibles , proyectantes y ventanas de techo con apertura al interior y al exterior, en Madera, PVC y Aluminio.
- Montaje rapido y fécil
- Regulacién de recorrido simple y variable: 110, 200, 300 y 400 m/m.
- Microprocesador integrado
- La concepcidn del palier de enganche permite un desenganche fécil, cémodo, de la hoja.
- Fuerza de cierre controlada.
- La consola articulada permite un montaje sobre las hojas de poca altura.
- Disefo y conexion eléctrica idéntica para todas las variantes.
- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor + todos los accesorios de fijacion).
- Opciones: Accesorios para ventana en el techo y en construccion sobre poste o viga.
Ofras variantes:
- Con radio control integrado (receptor), para una ventilaciéon moderna y confortable.

Referencias.

Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Gris K-19045-00-0-1
Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Negro K-19045-00-0-6
Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Blanco K-19045-00-0-7

Emisor remoto (mando a distancia) con 30 canales para motor
remoto KS 30/40 K-19046-00-0-0

P

ELTRAL KS 30/40

345 297.6 34.5 Min. 83.5

/@

Sans) = ws
403
386.5 Newton (fuerza) N
300
(T 0
@
3 100
2
Recorrido (mm.)

100 200 300 400
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Accesorios para el motor KS 30/40
y KS 30/40 con Receptor Integrado

EASY

Ed.04.23
e N
Aplicacion standard con los accesorios incluidos con el motor Eltral KS 30/40 EASY y KS 30/40
con Receptor Integrado
o
0. PR @ =3
% 2 2 (J ()
5 WO/ /00
SEE D o ° -
£ £ Iy
E|E E £
E|E = 2
Abatible ga Abatible = Proyectante
Motor montado en el marco g8 Motor montado en la hoja Motor montado en el marco
=) (Es necesario llevar la
electricidad a la hoja)
L J
Accesorios especiales no incluidos en la guarnicion
e N
= Soporte de cadena
TE:: <8
NE ) Soporte de cadena
—J K-17441-00-0-*
IR _
(- : B
== &
E
€
_ J
s : N
Ventanas de tejado
; Soporte de motor
Soporte de cadena Soporte de motor
K-17441-00-0* = K-17440-00-0-*
L J
N
Soporte de cadena
9-44272-00-0-*
\ J
s - N
Soporte de motor metélico
Soporte de motor === ;‘m
DD‘:":“:' E i% D — D )j
U = L/ =N
/I S JI Soporte de motor metdlico
- o i : 7] U K-17720-00-0-*
Ventana proyectante é Ventana abatible motor
¢ motor en el marco en la hoja )
Procomsa 521 cu J:<s 3



Motor de cadena L25

Para ventanas abatibles y proyectantes

Ed.04.23

Datos técnicos

Fuerza de apertura/cierre

Max 250N

Tensién de alimentacion

230 VAC

Recorrido/apertura

Regulable: 3 carreras (200;
250 y 380 mm)[1]

Tiempo de funcionamiento

S2 de 4 min

Temperatura de funcionamiento

-5° a +50°

Proteccion

IP 44

Final de carrera
(controlado por el solape de marco)

Eléctrico, auto posicionante via
micro procesador

Dimensiones

390x73x38

Cable de conexion

1,5m

Ancho méximo de hoja

1200 mm

[1] Eleccién de carrera segun altura de la hoja. Ver esquema incluido con el motor.

- Adecuado para ventanas abatibles, proyectantes, de apertura interior y
exterior y para ventanas de techo con marcos de Madera, PVC y Aluminio. |
- Montaje facil y rapido, mediante plantilla autoadhesiva.

- Regulaciones de recorrido simple y variable: 200, 250 y 380 m/m

- Suministro en carrera de 200 mm.

- Conexion de la cadena muy segura. La conexion de la cadena permite un

desenganche facil de la hoja.

- Disefio moderno y ningin tornillo a la vista.
-El microprocesador integral permite una operacion segura y controlada.
- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor+todos los accesorios

de fijacién, para abatible y proyectante).

Descripcion

Motor L25-230V, Gris

Motor L25-230V, Negro

Motor L25-230V, Blanco

Apertura Min. Altura de hoja

Abatible (motor en el marco)

415
27 i 326 | 27 |
é:/ r!:“ | & \é
Min 99.5
390
S T— T 14
Referencias
ML25S138H0G02 ) is=y)
ML25S138HOB0O2 "
ML25S138HOWO02
el § Abatible
3| Ef (Motor en el marco)
E| o9
£ 28
L E| =%
il g3

500 mm

Abatible (motor en la hoja)

500 mm

Proyectante (motor en el marco)

350 mm

Espacio minimo 21 mm

Proyectante
(Motor en el marco)

L)

=

A

Procomsa

Emisor 1 canal RTS
Ref: 1870405

Mini Receptor interior RTS

Ref: 1811244

Mini receptor para instalar en caja
de empotrar 50 mm o en registro.
Antena interior integrada
Dimensiones; 45x42x19 mm

8.22

Emisor 4+1 canales RTS
Ref: 1870421

O | =™



Motor de cadena L35 SINCRO 2

Para ventanas abatibles y proyectantes

Ed.04.23

Datos técnicos /
Fuerza de apertura/cierre Max 350N \
Tension de alimentacion 230 VAC i

Regulable: 9 carreras (50, 100, 150, 200, 250,

Recorrido/apertura 300, 350, 400 y 420 mm) [1]

Tiempo de funcionamiento S2 de 4 min
Temperatura de funcionamiento -5° a +50°
Proteccién IP 44

Final de carrera

Eléctrico, auto posicionante via micro procesador
(controlado por el solape de marco)

Dimensiones 390x73x38
Cable de conexion 1,5 m (2,5 m versiones W-Net ) —
Ancho mdximo de hoja 2500 mm \’

[1] Eleccién de carrera segin altura de la hoja. Ver esquema incluido con el motor.

- Adecuado para ventanas abatibles, proyectantes, de apertura interior L .
y exterior y para ventanas de techo con marcos de Madera, PVC y Descripcion Referencias
Aluminio. Pareja de Motores L35 2WNet-230V, Gris ML35S240H0G02
- Montaije fécil y répido, mediante plantilla autoadhesiva. -
on o|e. actty rapido .me |.an © plan I_ @ autoachesva Pareja de Motores L35 2WNet-230V, Negro ML35S240H0B02
- Regulaciones de recorrido simple y variable: 50, 100, 150, 200, 250,
300, 350, 400 y 420 m/m Pareja de Motores L35 2WNet-230V, Blanco ML35$240HOW02
- Suministro con carrera de 200 mm.
- Conexién de la cadena muy segura. La conexién de la cadena permite Para todos los sistemas W-net, la fuerza de empuije total de los motores sincronizados se
un desenganche facil de la hoja. puede calcular creando una suma de la fuerza del motor individual y luego restando el 30%
- Disefio moderno y ningin tornillo a la vista. de la fuerza restante
- El microprocesador integral permite una operacién segura y controla-
da. 415
- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor+todos los acce- l 27 | 326 | 27 | 55
sorios de fijacion y la regleta de conexién, para abatible y proyectante). B/ 5] R =
\ VAl
Otras variantes (consultar a PROCOMSA):
- Con sincronizacién de 3 o 4 motores.
- Con radio control integrado (receptor) en todas las variantes. 300
b} L J (
I

Abatible
(Motor en el marco)

Proyectante
(Motor en el marco)

Espacio minimo 42.5 m%\

Espacio minimo 21 mm

Receptor y emisores para motores L25 y L35 SINCRO 2

Emisor 4+1 canales RTS
Ref: 1870421

Emisor 1 canal RTS
Ref: 1870405

Mini Receptor interior RTS

Ref: 1811244

Mini receptor para instalar en caja
de empotrar 50 mm o en registro.
Antena interior integrada
Dimensiones; 45x42x19 mm

Procomsa 1 O
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Accesorios motores L25 y L35 [ 4

Ed.04.23

Aplicacion standard con los accesorios INCLUIDOS con el motor LIWIN L25/L35

o

Abatible
(Motor en el marco)

Proyectante

Abatibl
batible (Motor en el marco)

(Motor en la hoja)

Espacio minimo 21 mm
Espacio minimo 21 mm

Espacio minimo 42.5 m|

Accesorios especiales NO incluidos en la guarnicion

; T | | - |
r’re de cadena metdlico 104.75
= OPCIONAL
MLOOAAOSNO*01

X *Colores; B =Negro
MLOOAAO3NO*01 G=Gris

W = Blanco

Soporte de cadena
INCLUIDO
Soporte de motor
MLOOASO2NO*02

*Colores; B =Negro
G =Giris
W = Blanco

Soporte de cadena
INCLUIDO
Soporte de motor
MLOOASO3NO*02
Soporte de motor
MLOOASO5N0O*02

*Colores; B =Negro
G =Giris
W = Blanco

r,A;A#J

5mm

Espacio minimo 21{

MLOOASO3N0*02 MLOOASO5N0*02

Espacio minimo 22 m

| Soporte de cadena
INCLUIDO
Soporte de motor
MLOOASO3NO*02
g/ = *Colores; B =Negro
g G =Giris
& 3 W = Blanco
£ £
: :
2 2
MLOOASO3NO*02 g MLOOASO3NO*02 2
w w
C i i i idor* ‘}'
alculo de la fuerza necesaria para el accionamiento del bastidor I
Simbologia
F = Fuerza necesaria para abrir o cerra unidad de medida N (Newton) FT
P = Peso de la hoja unidad de medida Kg (Kilogramos) H
C = Carrera de apertura del motor unidad de medida mm (Milimetros) P
H = Altura de hoja unidad de medida mm (Milimetros)
P
ABATIBLE PROYECTANTE CLARABOYA

Procomsa 8.24 (GU B BKS
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Informacion

Calculos.

Ed.04.23
4112 4 Ejemplo:

> 4+4 = 8 mm (Total de vidrio)

y l
2,5 Kg:

8X 2,5 =20 Kg/m?

1000 mm

'In}n%

Calculo de la fuerza necesaria para el accionamiento del bastidor*:

F = Fuerza necesaria para abrir o cerror.(N)
P = Peso del bastidor (KS’)

C- Apertura del bastidor (mm)

H - Altura del bastidor (mm)

Formula de calculo para ventanas Horizontales (claraboyas)
F=5,4xP
Formula de calculo para ventanas Verticales.(abatibles y proyectantes)

F=(54xP)x(C:H)

i|F
/
v
P P
CLARABOYA PROYECTANTE ABATIBLE

* Este calculo no tiene en cuenta los factores externos al cerramiento, como por poner 2 motores sincronizados. Para FB superior a 2500 mm consultar con

ejemplo los producidos por causas meteoroldgicas (cargas de nieve, viento, etc..) PROCOMSA.
NOTA: Para bastidores de ancho FB superior a 1200 mm es necesario
Para todos los sistemas W-net, la fuerza de empuije total de los motores sincronizados se puede calcular creando una suma de la fuerza del motor individual y luego res-

tando el 30% de la fuerza restante

Procomsa 8.25 (GU I BKS 2
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